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EL Odnyieg xpnong
AvTAia BoBswV pPEXTWY




DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n‘ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss négot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pagesl-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyn& on muiden
kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kéytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nédo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnos$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdgi termékszavatossdgi térvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért,
amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni ndhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvalené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn mpoidvrog

Zuuq)wvcx ye Tov vapucxvmo VOUO rrep| Eueuvnc yiaTa [MpoidvTa, e To ncxpov én)\mvouue PNTWS OTI dev cxnoésxoucxom KGUICX subuvn yia TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUTTTOUV QMO TO TMPOTOVTA POIG AV QUTA dev sxouv EMOKEUOOTEI OWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN EMOoKeuwv TNG GARDENA 1 edv dev xouv
xpnoiporoinBei aubevTika eEaptnuoTa GARDENA 1) eEapTnuoTa eykekpipeva amd Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za skodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, ¢e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtrosopHocT 3a Bpeaun, npuunHeHn oT CTOKM

CbrnacHo repmMaHckmAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUYMHEHN OT CTOKW, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKnapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYNHEHN OT HalWMTe NPOAYKTH, ako Te He ca Buan NpaBuMIHO PeMOHTMPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBur3 1nm ako He ca M3MNoA3BaHW OPUrMHaIHN YacT Ha
GARDENA vnn yactn, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt voi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba juy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So mées pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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Art. 1499  Art. 1489
Art. 1492
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MeT&ppaon TWV MPWTOTUTIWV 03NYIWV XPHONG.

AUTO TO TIPOIOV ETITEEMETAI VA XPNOILO-

moleiTal arto TTAIdIA AVW TWV 8 ETWV

KOOWC Kol OO GTOWO PE PEIWHEVEC TIC
q)uoméc;, ouoeleéq N 6|0(vonT|Kéc IKO(V(')TI’]TSC,‘
N ve 8)\)\8|qu] TEiPaC KOl YVWOEWY, EPOOOV ETTITN-
pouwou N exouv evNuUepWOel yial TNV AoPaAn
XPron TOU TIPOIOVTOC KOl TOUG eVOEXOUEVOUC
KIvOuvouc. Ta maudid dev emTpemeTal Vo Tiaidouv
pe 1o Tpoiov. O KaBAPIOHOC Kail Of epyaoied
OUVTAPNONC TTOU EKTEAOUVTAI QIO TOV TIEAGTN
dev EMTEEMETAI VO EKTEAOUVTAI QIO N €MMITN-
poupeva MaudIA. ZuvIoToUUE TN XeNOoN Tou TIPOi-



OVTOC POVO VIOt OTOHO Gvw TWV 16 eTwWv. Mn
XPNOILOTIOIEITE TTIOTE TO TIPOIOV OTAV £i0TE KOU-
POIOUEVOI, GPPWOTOI ) KATW ATTO TNV eTMPEON
OIVOTTVEUHIOTOC, VOPKWTIKWY 1 PAPUAKWY.

MpoBAemouevn xprnon:
H AvtAia Ba®swv ppeaTwv TN GARDENA mpoopileTal yia IBIWTIKH
Xpron oe KAMoug. MpoopileTal yia TNV GvTANGN UDOTOC OO PPECTA

(yicx TyadI pe yewTpnon aro 10 k. SIAPETPO Kol TIOVW), armd Oefapeveg

Kail IO TN ASITOUPYIG OUOKEUWY KO CUOTNUOTWY Gipdeuong.

AvTAoUpuevo uypo:

Me Tnv avTAia Bobewv ppedTwv TNe GARDENA emTpemneTal yovo

N AVTANON KABAPWY YAUKWY VEPWV.

H avTAia gival amoAuTa oTeyavoroinuevn Kail BuBideTal oTo vepo
(uey. BaBoc Bubiong BAeme 8. TEXNIKA ZTOIXEIA).

SUoToon: KoAUWTe TO CWANVA pPEATOC OTNY STTAVGK TTASUPA VIO TNV
QAmoQpuyr| PUTTAVONG.

A MPOZOXH!

- Agv EMTPEMETAI VX XVTAEITOI XAHUPO vEPO, BPWHIKX VEPKX,
SIABPWTIKEG, EUPAEKTEG I EKPNKTIKEG OUCIEG (1. X. BeVdivn,
PWTIOTIKO TETPEAXIO, VITPIKO SIKAUHK), A&SIX, TTETPEAXIO KXI
moTa. H Ogppokpaoia Tou vepou dev mpETmel va utrepBaivel
Toug 35° KeAciou. Aev XIMOKAEIOVTXI KATGAOITIX VEPOU OTRV
VTAIX OPEINOUEVA GTOV EAEYXO TTOIOTNTXG.

1. AZDAAEIA

ZHMANTIKO!
AlxB&OTE TIG 03NYiEG XPONG TTPOCEKTIKX KO PUAKETE TIG YIX VX TIG
SIxB&IeTE XPYOTEPO.

HAekTpikn aopdAeio

A KINAYNOZ! HAekTpomAn&ia!

Av T0 BUopa olvdeong Pe To SIKTUO exel KorTei, eviexeTail va digloduoel

Uypaoia 0TO NASKTPIKO TUAPG TNG AvTAIOG PECW Tou KaAwdiou ouvdeong

KOl VO TTIOOKOAEDE! BPAXUKUKAWUOL.

- Mnv KOBeTe Og KapI& TTEPINTTWoN To BUCPX cUVSEoNG Pe To SiKTuo
(M. X. YIX VX TO TIEPKOETE HECK XITO EVAV TOIXO0).

- Mnv TpaB&Te TO BUOHX ATTO TO KXAWSI0, XAA& OTTO TO TTEPIBANUX TOU
BUOPATOG ATTO TNV TPIX.

A KINAYNOZ! HAekTpomAn&ia!
Agv EMTPEMETAI VX XPNOILMOTIOIEITKI Hit GvTAiX TTOU £Xe1 utTooTei BAGBN.

- Se mepinTwon BAGRNGS MaPadwaoTe TNV avTAIa OTTWOSHTOTE YIa EASYX0 OS
eva Tunua EEunnpeTtnong MeAatwv Tng GARDENA.

= [Mpiv amnd Tn xprion TNG avtAiag Vo TNV EAEYXETE TIAVTAL (1IB1aiTEPT TO
KaAWSI0 Kol To BUoUa oUvOEONC We T BIKTUO) WG TTPOG 0paTeEC BAGRBES.

A KINAYNOZ!

Kivduvog TpaUPaTIOHOU amro nAekTpomAngia.

To mpoidv TIPETEl VX TPOPOSOTEITKI HE PEUPX HECW AXVTINAEKTPOANEIX-

KoU 31akomrTn (RCD) pe JEYIOTO OVOUXOTIKO pelux armoleuing 30 mA.

H avtAia dev EMTREMETAI VO XPNOILOTOINBEI OTOV BPICKOVTOI GTOUA HECO

OT0 VEPO.

- lMapakahoUpe Vo aeubuvOeiTe 0TO EI0IKO OOG KOTAOTNLO NAEKTPIKWY
OUOKEUWV.

To kaAwdIo ouVdEONG Ke TO DIKTUO TNG AVTAIOIG EMITPEMETAI VO OUVOEBEI e

&val onueio TpooRaong (e&wTepikn mpila) oe Uwog 1,10 m, yeTpnuevo amo

TO £30POG. SXETIKA TIPETIEI VOl TIDOOEXETE VO TTAEI TO KOAWDIO oUvOEoNG e

TO JIKTUO TTIPOC TO KATW.

Ta oToIXEI EMAVW OTNY ETIKETO TUTTOU TTPETIEI VO CUUPWVOUV E Ta OTOIXEIOH

Tou OIKTUOU PEUPOTOG.

Not XpNOILOTIOIEITE EMEKTAOEIC KAAWSIWV HOVO £POOOV ETITOSTTOVTOI KATX

HD 516.

- PwTroTe Tov NAEKTPOAOYO 0OG.

- Na e§aopalioeTe va BpioKovTal of NAEKTPIKOI UVOECION OE TIEPIOXT TTOU
Oev propel val MAUPHUPICEL.

- Na mpooTaTeleTe TO BUCPA OUVOEONG e To SIKTUO amod vepd Kal Uypaadia.

Na mpooTaTeleTe TO BUCHUA Kal TO KOAWSIO oUVOEONG Pe TO OIKTUO OO ey -

An Z€0Tn, A&DIO KO BIXUNPES GKPEG.

Av urooTei {nuItt To KOAWDIO NAEKTPIKIG TIAPOXNAG QUTAG TNG OUCKEUNG,

QUTO TTPETIEI VO AVTIKOATOOTOOE! QMO TOV KATOIOKEUQOTH 1) TO TUAWO €EUTTNPET-

NoNG MEAGTWY TOU 1| VAl AITOUO Je EQPALIAG TIPOCOVTA TIPOKEIUEVOU VO
armoQeuxBouV Kivouvol.

To KoAwdIo oUvdeoNG Sev EMTPEMETAI VO XPNOILOTIOISITA VIO TN OTEPEWON
f TN HETAPOPA TNG avTAiaG. Mo Tn BUBIoN 1 TNV avUWwon Kal TNV aopaion
NG AVTAIGG TTPETTEI VO XPNOIUTTOTIOIEITAI TO OKOIVI OTEPEWONG.

Z1nv AuoTpio

21NV AuoTpia N NAEKTPIKI OUVGEDN TIPETEI VO OVTOTTOKPIVETAI OTO POTUTTIO
OVE-EM 42, T2 (2000)/1979 § 22 oUppwva pe § 2022.1. SUPPWVA e TO TIPO-
TUTIO AUTO O AVTAIEG VIO XPrON OF TOIVEG KOl NIUVOUAEG KATWV EMTRETMETA
Val ASITOUPYOUV HOVO PEOW OIaXWPIOTIKOU PETOIOXNUOTIOTH.

- lMapakahoUpe ameubuvOeiTe oe eEeIBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

Xtnv EABeTio

>NV EABeTIO 01 0UOKEUES TToU OAGTOUV BETEIC KOl XPNOIPOTOIOUVTON
unaifpia, TEEME! VO OUVOEOVTAI EOW TTPOOTATEUTIKOU SIAKOTTTN PEUUOTOC
OPAAUOTOC.

Yrodei&eig xpriong

- [Mpiv Tn 60N Og AeIToupyia Vo eEAeUBEPWOETE TOV QYWYO TIEIONG (TT. X. AVOIE-
Te evdexopevn KASIOTN BaABID, KAEIOT) CUOKEUH eEaYWYNG KATT.).

To uypO TPOPODOCIOG PMOPEI VO PUTTAVEE Ao eEEPXOUEV AITTAVTIKA.

Movo yix Tov ap. TpoiovTog 1489/ 1492: H oTeyvn AeiToupyia POaKAE

au&nuevn POoPA& N KAl KATAOTPOPN KOl TIPETTIEI VO ATTOPEUYETA.

- Edv Oev undipxel TTASOV UYPO YIa GVTANGN VO oroouvdedei apeows n avTAia.

- MNpooeETe TO PEYIOTO UWOC AVTANONG.

SXETIKA e Tn oUvdeon TNG AvTAIGG 0TO CUOTNHA TIGPOXNG VePOoU TTPETE!

Vol TNPOUVTAI OI USPAUAIKEG TIPOBIOYPOPES TNG KABE XWPOG TTPOG OTToPUYN

aAvoPEOPNONG KN TOCILIOU VepPouU.

- MNAPAKAAOULE VO PWTACETE EVOV EIDIKEUPEVO USPAUAIKO.

AUHOGC Kol GG ASIOVTIKG UNIKG 00nyouv o ypnyopoTepn ¢Oop& Kol Jeiwon

NG amddoong TNG avTAIag. Iveg Ba UTToPOUCAV VO BOUAWCOUV TNV TOUPUTIVO.

H avTAia mpemer kard TN Sidpkeia TN Asitoupyiag va BuBideTal oTo vepd

TOUAGXIOTOV pEXP! TO eAaKIoTo BaBog (BAeme 8. TEXNIKA ZTOIXEIA).

Movo yia Tov ap. TpoiovTog 1489/1492:Mnv a@riveTe TNV QVTAI Vo AeiToup-

yei Thvw amo 10 Aentd mpog TNV KASIOTr MAsUP& Teong (Mm.x. KASIoTr BaABIda,

KAEIOTT) OUOKEUN €EQYWYNG, KATT.).

J€ MePIMTWOoN UNEPPOPTWONG OTIEVEPYOTIOIEITAI N AVTAI X&PN OTNV EVOWUO-

TWPEVN BEPUIKN TIPOCTOGIO TOU KIvnTAPA. To poTEP Eavaapyilel va Asitoupyei

QUTOHOTO OTAV KPUWOE aPKETA (BAETE 6. ANTIMETQIMIZH BAABQN).

KINAYNOZ! AuTo TO TTP0idV Iapayel NAEKTPOUaYVNTIKO Tiedio KaTa Tn Siap-
Kela Aeiroupyiag. Autd To medio pmopei UMo OpPIoHEVEG OUVONKEG VO ETTNPEA-
Ol TN ASITOUPYIO eVEPYNTIKWY N TTAONTIKGV IGTPIKWY EUPUTEUMATWY. Mo var
QMOKAEIOTEI 0 KIVOUVOG KATOOTROEWY TTOU UTTOPOUV Vo 08nynoouV o GoRa-
poUG 1) BAVACILOUG TPAUUATIOWOUG, TG GTOHO LE IOTPIKO EUPUTEUNA TTPETIE
TPIV Mo TN XPrON TNG OUOKEUNG V& OUPBOUAEUTOUV TO YIATPO TOUG 1) TOV
KOTAOKEUOIOTY) TOU EUPUTEUUOITOG.

KINAYNOZ! Mikpa e€apTAUOTO UMTOPOUV VO KATOTIOB0UV EUKOA. Tl HIKP&

moudId Urmopel var UMooToUV GoPUEIR oo TNV MAGGTIKT) COKOUAG. KpaThoTte
TO MO HOKPIG KOTA TN SIGPKEIX TNG CUVOPHOAOYNONG.

2. 2YNAPMOAOIHzH

ZuvapuoAdynon modiou B&ong (LOVo yix XPrion OE OTEPVEG)
[Eik. A1]:

Movo oTav ToToBeTNOei N AvVTAIG OTO £5APOG, TTPETIEI VO CUVOIPLIOAO-
yNnBei Kail To TIOSI, WOTE N AVTAIG VO NV AVOipPO(A GO 1 PUTTOUG.

1. Zmpwé&te 1o MOSI O OO KATW OTNV AVTAIQL.
2. BidwoTte 10 modi O e Tig duo Bideg @ oTtnv avTAia.

2uvdeon Tou owAnva [Eik. A2]:

To eowTepIKO omeipwpa 40 mm (1 1/4") (Ap. mpoiovTog 1499:

33 mm (1") ecwTePIKO oMeipwpa) oTnV ££000 TNG AVTAIGG BoBEwWY
PPEATWV LIOTIOPEI, EAV XPEIOIOTEI, VO AVTIKATOOTOOE! OO TOV CUUTTA-
pad160ueEVO CUVOECHO avTAiaG (@) TIPOG TO SEWTEPIKO OTTEIPWUN

33 mm (1"). ETor givail duvatn n ouvdeon TO0O0 pE TO GUCTRUX
GARDENA cwAnvwy vepou, 000 Kail e TO CUVOETIKO HE aPIOuO
1723/1724 tng GARDENA.

1. BidwoTe pe 1o Xep! To oUvOEoU0 TNG avTAiaG @ (€xel OUVAPLIOAO-
ynBei dn amod To epyooTAOoIo) 0TNY ££000 TNG AVTAIGE, UEXPI VOl
mMeoBei KOAG 0 OTEYOVOOTIOINTIKOG SOKTUAIOG (@). STOV ap. TTPOIO-
vT0G 1499 0 0TeyavodaKTUAIOG EivVal EVOWHOTWUEVOC OTO CUVOECHO
™G avTAiog ®.

2. YuvdeoTe Tov CWANVa Tieong & Pe TO EKAOTOTE CUVOESTIKO TUMHC.

3. A£0oTe 0TEPEA TO OXOIVi OTEPEWoNG (® (exel ouvappoAoynBei NdN
Qo To £py00TA0I0) OTIG dUO BnAIEc @ yIa TO OXOIVi OTEPEWONG.
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“ApIOTN aMOdOTIKOTATA TNG AVTAIAG emmTUYX” QveTal e ouvdson
OWANVWV 25 mm (1") oe ouvduaouo pe cuvdeTikO TNG GARDENA
ue axp1B8POG TpoiovTog 1724 Kal Le OPIYKTNPG CWANVA. Edv xpeiade-
TOI VO AUVETOI GUXVG N OUVOEON TOU GWANVA, OUVIOTATOI N XPNoNn

Tou oeT ouvdeong avTAiag TnG GARDENA ap. mpoiovrog 1752 os
ouvdUaouo pe owAnva 19 mm (3/4").

3. XEIPIZMOz

AvtAnon vepou [Eik. O1]:

[0 va urmopei N avTAIa Vo LETOPEPE, TIPETTE! N OITA 10000V TNG
avTAiog va sivail TouAaioTov 15 ek. BUBIoUEVN UECO OTO VEPO.

a) Xwpig modI mpemel N avTAixX va oTEPEWOEI TOUAKXIOTOV
50 cm mM&vw oG TOV TIUBPEVAL.

b) E&v £xe1 TOToOeTNOEI TO TTODI (XPrON OE OTEPVEG), EMTPETETAI
va 0Tnéei N avTAi oTOV MUBPEVQ.

1. BubioTe TNV avTAi 08 PPETP, OTEPEWVOVTAC TNV KOl KOOTWVTOG
TNV oo eva oxowi ®.
[MooOEXeTE VA LNV TEVTWVETE KAI VO [INV TNV KOATATE OO TO
kaAwodI10 ouvdeonc e 1o OIKTUO.

2. AopahioTe To oxoivi otepgwong ®.

3. Xe mepimmwv TIoAU Babiov PedTWY (o Tep. 5 m) va odnynoeTe
TO KaAWSI0 ®) peoa ard SakTUAIoug @ oTo oxolvi oTepswonc @®.

4. B&ATe TO BUopa Tou Kahwdiou ® oe mpila SIKTUOU.
[Mooooxn. H Aeiroupyia TnG aviAiai¢ apxide! aueowa.

Modvo yix Tov ap. poiovTog 1499:

Acgpiouog:

Mpiv TN 6€0n e AeiToupyia 1 TNV evepyoroinon TNG avTAiag MPooeETe

Ta €ENG: Katd Ty mpwtn 6e0n og Aeitoupyia n avtAia xpeliddeTal Tiep.

60 deuTEPOAETTTOl EXPI VAL Vivel eEaepIoOg agou BuBioTel oTo vepo.

- Na evepyoroleite TNV avTAia geTd omod auTr) TN ¢&on BuBiong mou
diapkei 60 dsuTepOAETTTAL.

MeT& Tn B€on oe Aeimoupyia pokUMTel N AREN TNG dIaSIKACIOG
aePIoPOU OO OKTIVG vEPOU OTTO TIG OTEC AePIoHOoU.

AuTtouarn Asitoupyia:

H avTAia avTAEl KOl OTOPATG QUTOUOTS av OV UTTaipXel GANO vepd val
avtAnoel. X&pn otnv BaABida eAeyxou, n mieon diaTnpeital 0To A&CTIXO
UEXPI TO AGOTIXO Vo apxioe! va TPaRA vepd. MOAIG To AGOTIXO apXioe!
va TPaBA vepod (n meon oTo AAOTIXO TIEPTEl KOTW oo Ta 3,5 bar),

N ovTAiG ESKIVG QUTOUGITO.

lpooTocia oo Tnv AsIToupyiax OTO KEVO (EAgyx0G pong):

H avTAia oBrvel auTopaTa edv Oev UTTAPXE! VEPO TTPOC AVTANON.

(n AeiToupyia TNG avTAiag ival KUKAIKH: AeiToupyei yia 30 dsuTepOAe-
TTa — ORNVEl YIo 5 deuTEPOASTITA, KO QUTO EMOVOAAUBAVETOI 4 POPEG.
O KUKAOG auTOG emavoAapBaveTal otnv 1 wpa, oTIc 5 wpeg, OTIG

24 peg, 24 wpPeg ...). MOAIC emavaBubioTel n oiTa e10600U TNG AVTAIOG
ToUA. 15 gKk. 0TO vepo, eival AN €ToIUN via AsiToupyia n avTAia.

EAeyxog porig:

To PAOTEP OTAUOTA QUTOLGTO AV dev UTTAPXEI VEPO TTPOC AVTANGN.
Se TepimTwon dIapPoNg oTnV eicodo TNG avTAIGS (IT.X. TITWon Teong
0TO A&GTIXO 1 GTNV BEUGN), TO PAOTEP QVOIYEl KOI KAEIVET TNV QVTAIO
MO CUXVA OO 7 POPEC PECO Og 2 AeTITA (e OIoPPOr LIKPOTEPN OTTO
200 | TNV wpa), N avTAia oRrAvel evteAwg. [MNa va AsiToupyhosl n avTAia
Eavd Ba TpeTel val TNV BYAAETE KOl Vo TNV EQVaBAAETE GTO PEULICI.

BaABida oTor:

H evowpaTwpevn BaABida emavaoTpogng epnodidel TNV emoTPoPr) Tou
VEPOU PEDO amd TNV AVTAIQL.

4. ATIOGHKEYZH

O£an eKTOG AgITOUPYIOG:
To mpoidv Mpémel VX PUAKOCETOI HOKPIK XTTO TTXISIA.

- Se KivOuvo MayeToU armoBnkeUoTe TNV avTAI OE eval XWPO
OrTou oI BgppoKkpaoieg dev KaTeRaivouv KaTw aro 0 AC.

Amoppiyn:
(ouupwva pe v Odnyia 2012/19/EE)

To Mpoidv dev eMTPETETAI VO AMOPPITITETAI EOW TWV
KQVOVIKGWV OIKIOKWV OTTOPPIMUATWY. MpEmel va amoppinTe-
TOI CUMPWVA JE TIG 10XU0UOEC TIPOBIOYPOPES TIPOCTACIOG
Tou TTePIBAAMOVTOG.
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ZHMANTIKO!

- ATopPPIYTE TO TIPOIOV PECW TNG UTTNEECIOG OVOKUKAWONG TNG

TEPIOXNG 0OG.

5. ZYNTHPHZH

Ka6opioudg Tou mediou avoppopnong [Eik. M1]:

A\

KINAYNOZX! HAekTpommAn&ia!
Yri&pxel KivOuvoG TPXUMKTIGHOU OITO NAEKTPIKO PEUUX.

- lMpiv amé epyxcieg GUVTAPNONG VX SIXKOWETE TNV TXPOXN

peUPaTOG.

1. ZeBI1dwoTe Kai T duo Bidec (@ Kol apaipeoTe TN oiTa .
2. KaBopioTe 10 medio avappodpnong TnS avtAiag Kai Tn oita (.

3. EnavarornofethoTe TN oita @ Kail 0TepewoTe To Medio avappopnong
Kal BIdwoTe pe TIc duo RBidecg (.

6. ANTIMETQINIZH BAABQN

A

KINAYNOZ! HAekTpomAn&ia!
Yr&pxel KivBuvog TPXUMKTIONOU OITO NAEKTPIKO PEUHK.

- ATTOOUVOEETE TN AVTAIX BAOEWV PPEARTWV KTTO TO SIKTUO TIPIV
oo T 810pOWOoN EAXTTWURTWV.

NpopAnpa

MBavi airia

Aon

H avrhia AeiToupyei,
aAAé Dev avTAei

0 aépac dev pmopei va QUyel,
€meidn 0 owAivag umo migon
givail KAEIOTOC.

-> AvoiTe T0 owANva UNo Tigon
(. X. Auylopévog owARvoC).

Bouhwpévo medio
avappoenonG.

- Kobapiopoc Tne mepioxng
avappopnong
(BAéme 5. SYNTHPHEH).

Kard Tn 6¢0n oe Aeitoupyia

1 oT&6uN Tou vepol BpiokeTal
KAT® om0 T eAAXIOTN 0TGOYN
TOU vepOU.

-> BuBiote TV ovTAiat Mo
BolIcx (mpooeETe TV EAGYIOTN
01a8uN vepou: BAEme
8. TEXNIKA ZTOIXEIA).

MmAokdpel n BaABidor
QVTEMOTPOPIC.

- Kod. 1499:
EMKOIVGVNOTE pig TO TUNUO
0£pPIC TNG GARDENA.

H avrAia dev maipvel
UTPOCTA 1) OTAPATAE!
KaTa TN SiGpKeIa TG
AeiToupyiag

0 BeppOdIOKOTTNC OPOAEIOC
ameveYToINBnKe TV ovTAio
AOyw UEPBEPHOVONG.

- Kobapiopoc Tne mepioxne
avappopnong
(BA&Te 5. SYNTHPHEH).
Mpoog&Te TNV péyioTn
BeploKpaaia TOU OVTAOULEVOU
vepoU (35° Kehaiou).

H avrAia dev maipvel
UTPOCTA 1) OTAPATAE
KaTta T SiGpkela TG
AeiToupyiag

AIoKOTnKe n mopoyr
peEUpaTOG.

- ENéyETe TIC oopahele Kol
TOUC NASKTPIKOUC OUVOE-
OpouG.

‘Exouv koMnael pUTolB oTo

- Kobapiopoc Tne mepioxng

Tedio avappopnanc. avappopnong
(BAée 5. SYNTHPHEH).
H avrAia AeiToupyei, BouAwpévo medio - KoBapiopog Tng mepioxng
OAAG PEIQVETAN AMOTOHK avopPOPNONC. avappoenong

n anodoor) TG

(BAéme 5. YNTHPHEH).

Movo yia Tov ap. mpoio-

vrog 1499:

‘EMeign vepoU: 0 pnyaviopog
TIPOOTO0IG amo AeiToupyia 0T0
Kevo €kheloe TV ovTAia eEXITIOG
NG XaUNANG 0TGBUNG ToU vepoU.

H avtAioc AsiToupyei av givai

BuBIopévn TOUAGXIOTO KOTG

amo o 15 cm.

-> BuBiote Tnv avtAio TOUAGYIOTO
12cm KATw Omo T0 Vepo.

Maovo yia Tov ap. mpoio-

vrog 1499: H avrAia evepyo-
TOIEITOI KO GMEVEPYOMOIEITXI
avopoIopopPa

A

H aopahein dioxppong
evepyoroienke Abyw dIxppong.

TnEévol amé Tnv GARDENA.

7. EEAPTHMATA

- EASYETE Ta eE0pTAOTO
0UVOEDNC, TO OWAIVA KOl TO
eEXPTNUO EKTOEEUONG Kal
€MOKEUKOTE TN BloPpor).

YMOAEIZH: X& GMAeg BAGBeg amcuBuvdeite oTo kKEVTpo XEpPIC GARDENA.
EMOKeEUEC EMTPEMETAI Vo EKTEAOUVTA POVO amd Ta KEVTpa ZEPPIC THE
GARDENA ka80¢ Ko amd eEE151IKeuPEVOUG EUMOPOUG mou givai eouciodo-

ZUvdeopoc GARDENA T &pioTn ekpeTdMeuon Tng 1oxUog Tne aviAiag. Kwd. 1723/1724
ZeT oUvdeong avTAiag Edv XpelddeTal ouxva AooKapiopa 0 oUVOEopoC  Kwd. 1752
GARDENA TOU 0WWANVO.




Movo yia Tov ap. IPoioVTOg  AIGKOTITE GUTOMATO T AeToupyia TNE avtAioe  Kwd. 1741
1489/1492: ZuoTnua otav dev umdipyel MAEov pEco AvTAnone.

aopaleiog GARDENA yix

TNV NEPINTWON GTEYVAC

AeiToupyiag *

Maovo yia Tov ap. mpoidvTog  Me oloTnpa acopaeiag Katd oTeyvng Kkwd. 1739

1489/1492: Aermoupyia. 150vIKO yio HETOOKEUN Hiog
HAEKTPOVIKOC DIOKOMTNG avTAiGIC 08 OUTOUOTT GUOKEUN TIOPOXNG
nigon¢ GARDENA * vEPOU OIKIGKAC XPoNG.

* To obotnpa oopoeiog GARDENA kora oTeyviiq AeiToupyioG/ o nAEKTPOVIKOG dlakomTng mieang dev
SMTPEMETON VO TOOTOBETNOOUV MGV 0NV avTAia:, OI0TI dgv EMTPEMETAN Vo BUBIGTOUV O Vepo.

8. TEXNIKA ZTOIXEIA

Avthia BaBEwV ppedTwv Movada  Tipn (kwd. 1489) Tipn (kwd. 1492) Tipn (Kwd. 1499)

OVOHOOTIKI 10XUG W 850 950 950

Mgy. ikavotnTa avtAneng  I/h 5.500* 6.000* 6.000*

Mgy. niean /

My, boc evrAnong bar/m  45/45 5,0/50 5,0/50

Méy. BaBog BuBIong m 19 19 19

KaAwdio ouvdeong m 22 HO7RN-F 22 HO7RN-F 22 HO7RN-F
40 (1 1/4) 40 (11/4) 33(1)

ZOvdeon avtAiog mm (") £0WTEPIKO £0WTEPIKO £0WTEPIKO
OTEIPWHN oTeIpWHN omneippa

EAGx10Tn 0TGOWN vEPOU

KaTa TN 6¢0n 08

AeiToupyia (amé To cm >15 > 15 >15

eMAVe GKPO PiATpou)

Bapog xwpi¢ KaAGdio

(TEpino) kg 75 8,25 9

JKOIVi 0TEPEWONG m 22 22 22

MiGpeTpog mepIBARpaTog

Méy) mm <98 <98 <98

Mgy. Beppokpacia o

avrAoupévou vepol ¢ 3 3 3

Taon nAekTpIKoU dikTUoU/

ZuxvOTNTO NAEKTPIKOU V/Hz 220-240/50 220-240/50 220-240/50

dikTUoU

* 3¢ xpnon og owAiva ppeariou e @ 10 eK. dev EMTUYXAVETON N JEVIOTN TTOOOTNTO HETOPOPAC.

9. ZEPBIZ/EITYHZH

ZEpPig:
MapakahoUpe emKovwvAoTe pe Tn SleuBuvon oTny mow oeAida.

AnAwon gyyunong:

Je TepImTwon a&iwong eyyunong, dev emBapUVESTE Ue XPEWOEIC VIO TIC

TTAPEXOHEVEC UTTNPEOIEG.

H GARDENA Manufacturing GmbH mapgxe! yia OA Ta yvrola Kaivoup-

yia mpoidvTa GARDENA eyyUnon 2 eTov ano TNV NPUepopnVia TNG Tpw-

NG ayop&G OO TOV QVTITIPOCWITO, OTAV TA TTPOIOVTOL XPNOILOTIOIOUVTA

QTOKAEIOTIKA YIa IBIWTIKI XPNon. AUTH N eyyunon KoTAOKeUaoTr) dev

10XUE! VIO TTPOIOVTO TTOU £X0UV OMOKTNOE! 0TN deUTEPOYEVT AyOPA.

AuTn N eyyunon a@op& 0 ONUOVTIKA EAGTTWUOTA TOU TTPOIOVTOG TToU

ogeilovTal amodedelyUEVa 08 OPAALIATA UNIKOU I KATOOKEUNG.

H mapouoa eyyUnon eKMANPWVETAI PE TNV TTAPOXH eVOG TTANPWG Asi-

TOUPYIKOU TTPOIOVTOC QVTIKATROTAONG 1 HE TN OWPEAV €MMOKEUN TOU

SAATTWHOTIKOU TTP0IGVTOC. AlaTnpoupe To SIKAIwUa emMAOYNG. AuTh

n utnpeoia 1oxUel epOCOV MANPOUVTAI Of TAPAKATW TTPOUTTIOBE0EIC:

¢ To TTIPOIOV XPNOIPOTIOINBNKE VIO TOV TTPOBASTTOUEVO GKOTIO CUHPOVA
Ue TIGC oUOTAOEIG OTIG 0dNyieg XelpIopou.

* Agv eTIeIPNONKE AVOIYUO OUTE ETIOKEUT TOU TTPOIOVTOG OO TOV
QyopPaOTr oUTE QMO TPITOUG.

e [0 TN ASITOUPYIG EXOUV XPNOILOTIOINOEI AIMOKASIOTIKG YV OI0
GARDENA ovTOMOKTIKG KOl pOEIPOUEVD EEQPTNLIOTAL.

¢ YTTOBOAr TOU MAPOAGCTATIKOU QYOPAG.

H @uoloAoyikn ¢Bopd eEAPTNUATWY KAl OTOIXEIWV (TT.X., HOXXIPIGV,

EQPTNUATWY OTEPEWONG HOXAIPIWY, OTPORIAWY, PWTIOTIKWY HECWY,

TPomeloeIdWY Ko 000VTWTWY IHAVTWY, TPOXWV KUANIONG, GIATPWY OEpa,

urtoudi), ol oTTIKeS SIAPOPOTIOINCEIC, KABWE KOl TG POSIDOUEVT KOl

QVOAWOIUG EEQPTAPIOTO OTTOKAEIOVTAI Armd TNV eyyunon.

AuTA N eyyUunon KOTOOKEUAOTH TIePIoPIeTal OTNV TTPOUNBEIX OVTOA-

AOKTIKQV KOl OTNV €MMOKEUT OUUPWVG UE TOUG TIPOOVAPEPOLEVOUG

0pouG. AMEG Q&IOOEIC TIPOC EUAIC WG KATAOKEUGOTPIN ETAIPEIA,

m.X., Yia arnolnuiwon, dev aimioAoyoUvTal he BA&aon TNy eyyunon KOTo-
okeuaoTr. Eival autovonTo OTI AuTrh N eyyunon KOTAoKeUaoTr) Oev
ernPeadel TIC VOUIKEG KAl OUMBATIKEG A&IWOoEIC eyyUNoNG EVOvTI TOU
QVTITTPOOWTTOU/ TTWANTH.

H eyyUnon KOTAOKEUQOTN UMTOKEITAl 0TO Oikaio TG OuooTovOIaKnG
AnpokparTioag TG Mepuaviag.

Je TepIMTWon a&IwoewV eyyUNoNG OTEIATE TO EAGTTWHATIKO TTIPOIOV ol
g eVa QVTIVPOIPO TOU TIAPOCTATIKOU OYOPAE KAl HIG TIEQIYROPH TOU
OPGALOTOC Pe TTPOTTANPWHEVA TOXUDSPOUIKA TEAN oTn dieuBuvon oepPIg
NG eTaIPSIOg.

AvoAwoiuo:

H Toupurmiva e€aipeital armo TNy syyunon, d10TI armoTeAsi avoAWOILO.
Or avTAieg, Tou gxouv umooTel BAGBN Adyw TTayeTOU, ArMmoKASIoVTal Otod
TV eyyunon.
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Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek
Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika
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Karakteristika crpalka
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Karakteristika pumpe
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Caracteristica pompa

Pompa karakter egrisi
MomneHa xapakTepucTuka
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnende bestatigt als Bevollmachtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards
erfiillt/erfillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerdte(s) verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti mindségében megerdsiti, hogy
az dltalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett eszkoz(6k) megfelel(nek) az unids irdnyelvekkel dsszhangba hozott
nemzeti eldirasok kovetelményeinek, az EU biztonsdgi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozd szabvanyoknak.

Az eszkoz(OK)nek veliink nem egyeztetett modositésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s) indicated below is/are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s)
is/are modified without our approval.

CS EU prohlaseni o shodé

Podepsand osoba zplnomocnéné vjrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje,

7e v nasledujicim uvedeny(-€) pfistroj(-e) v provedeni ndmi uvedeném na trh splfiuje/ spliuji pozadavky smérmic EU, bezpecnost-
nich norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V piipadé zmény pristroje(-u), kiera s nami nebyla dohodnuta, ztréci toto pro-
hlaseni svou platnost.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Suede, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européen-
nes énoncées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part supprime la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zstupca vyrobcu, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 5-103 92, Stokholm,
Svédsko, ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni uvedenom na trh spiiia/ji ponadavky harmonlzovanych smernic EU,
bezpeénostny’ch étandardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni, ktoré nebola odstihla-
sena nasou spolocnostou, straca toto vyhlasenie platnost.

NL EU-conformiteitsverklaring

De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Zweden, dat het/de onderstaand vermelde apparaat/apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/ voldoen
aan de eisen van de geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bij een niet met ons
afgestemde verandering van het apparaat/ de apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

EL AnAwon ouppoppuwong EE

0 unovsvpauusvoc Beﬁmmvsw WG nAnpsEoumoc TOU KOTOIOKEUOOT, TG eTaipeiog GARDENA Germany AB, T.0. 7454, 5-103 92,
ZTonoAun Zouqéla ori n (1) nupumm uvuwspousvr](sc) oucxsun(sc) omy. k000N Tou TIBETON Ao GG 08 KUKADQJOD\D( nAnpoMﬂAn-
pouv I an(mnoswc TV EVOPHOVIOPEVQV oénvlmv Mg EE, npmun(.)v acwu)\smc G EE kon Tv swémwv Yio 10 lTpDIOV npmun(.)v e
TEITTWON TPOTOMOINONG TNG (TwV) GUOKEUNG(GY) XWPIC TPONYOULEVN OUVEWVONON He TNV eTaipelar pag Towe! var 10xUel N OiAwon.

SV EU-férsdkran om éverensstiammelse

Undertecknad intygar som befullméktigad foretradare for tillverkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna apparater i det utférande vi har slappt pa marknaden,
uppfyller fordringarna i de harmoniserade EU-direktiven, EU-sdkerhetsstandarderna och de produktspecifika standarderna.
Denna forsakran upphdr att gélla vid en &ndring av apparaten/apparaterna som inte har stamts av med oss.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblascenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,

potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakr$ni smo th dali v promet, \zpo\njmem zahteve uskla jenih direktiv EU,
varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajeﬂa

z nami, ta izjava neha veljati.

DA EU-overensstemmelseserklaring

Underskriveren bekrafter som fuldmaegtig for producenten, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige,
at det (de) efterfolgende betegnede apparat(er) i den af os markedsferte udferelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direk-
tiver, EU-sikkerhedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en &ndring af apparatet/ apparaterne, der ikke er aftalt
med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

HR EU izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,
potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe koji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenin
direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao i standarda koji se tiCu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja
koje nisu prethodno ugovorene s nama.

Fl EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma, Ruotsi, valtuuttamana hen-
kilona, ettéd seuraava laite tyttaa,/ seuraavat laitteet tayttavdt meidén toimittamassa mallissa yhdenmukalstettmen EU-direktiivien,
EU- turvalhsuusmaarayslen ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteen/ laitteiden muutoksissa, joista ei ole sovittu meidén
kanssamme, menettad tdma selvitys voimassaolonsa.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de fmputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia,
confirmd cd aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in executia pusa de noi pe piata indeplineste (indeplinesc) cerintele
directivelor armonizate UE, ale standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului.

In cazul modificarii fard aprobarea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

IT Dichiarazione di conformita UE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia,
dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no

i requisiti delle direttive UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell'apparecchio/ degli apparecchi non concordata con noi

BG EC-[Oeknapauus 3a CbOTBeTCTBME

[lonynoanucaHmuAT yaocToBepABa Karo MbHOMOWHIK Ha npouasoautena GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92,
Crokxonm, Lseuwa, ye no-pony OHMCaHMﬂT(MTB) ypeﬂ(M) BbB BapUaHTa Ha U3MbJHEHWe NycHAT OT Hac Ha nasapa MSI’IbﬂHﬂBa/
WU3Mb/IHABAT N3UCKBAHWATA HA XapMOHU3UPaHUTE EC-IZMDBKTMBM‘ EC-HODMM 3a 6esonacHocT u CI'IBLMQ]VNHWE HOpMU 3a
npoaykumATa. B ciyyail Ha NpoMAHa Ha ypena(uTe), KOATO He e CbmacyBaHa C Hac, Tasu ieknapaumsa rybu CBOATa BalmaHOCT.

ES Declaracién de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Estocolmo (Suecia),

que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacion cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisi-
tos de las directivas de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la UE y los estandares especificos del producto.
La presente declaracion perderd su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa aprobacion por nuestra parte.

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi, poolt volitatud isikuna,

et jdrgnevalt nimetatud seade (seadmed) tdidab (tdidavad) meie poolt turule toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide,
EL-i ohutusstandardite ja tootepdhiste standardite nduded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskd muudatuse tegemise
korral kaotab kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

PT Declaracao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir designado(s) no modelo langado por nds no mercado cumpre,/cumprem

0s requisitos das diretivas UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as normas especificas para estes produtos

Esta declaracdo perde a sua validade se forem realizadas alteragdes no(s) aparelho(s) sem 0 nosso consentimento.

LT ES atitikties deklaracija )

Pasiraantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas, Svedija, jgaliotasis atstovas patvir-
tina, kad Zemiau nurodyto(-u) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo pagaminti msy gamyklose, atitinka darniasias ES direktyvas,

ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/
-niajg wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm bezpieczeristwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw.
Niniejsza deklaracja traci wazno$¢ w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/ .

LV ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznémuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholma, Zviedrija,
pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradna( s) ierice(-s) izpildijuma, kada més to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanota-
Jjam ES direktivam, ES drosibas standartiem un konkrétajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, §i d acija zaude savu speku.

Produktbezeichnung: Tiefbrunnenpumpe
Description of the product: Deep Well Pump
Désignation du produit : Pompe de forage
Beschrijving van het product: Dieptebronpomp
Beskrivning av produkten: Pump for djup brunn
Beskrivelse af produktet: Dybbrgndspumpe
Tuotteen kuvaus: Porakaivopumppu

Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢ao do produto:
Opis produktu:

A termék leirasa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypar) Tou mPoIoVTOG:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:

Pompa per pozzi

Bomba para pozos profundos

Bomba para pocos profundos

Pompa gtebinowa

Mélykﬁtszivattyﬁ

Cerpadlo pro cerpam vody z hlubokych studni
Cerpadlo na cerpame vody z hibokych studni
AvThia BaBEwv ppedTaV

Crpalka za globoke vodnjake

Pumpa za duboke bunare

Pompé de presiune submersibila

Momna 3a AbA6OKM KnapeHun

Siivaveepump

Giliy Suliniy siurblys

Harmonisierte EN-Normen / Harmonised EN:

EN 60335-1
EN 60335-2-41
EN 62233

Izstradajuma apraksts: Dzilo aku suknis

Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:
Tipo adi prodotto: Tun npoaykT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:
Tipo de producto: Tootetiidip: Referencia: Artiklinumber:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:

Typ produktu: Produkta veids:

Numer katalogowy: Artikula numurs:

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsar:

CE-Markningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:

Colocacion del distintivo CE:
Ano de marcagdo pela CE:
Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:
Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:
‘Evoc onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanta Ha nocrasAe Ha CE-mapkuposka:

CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markgjuma uzlikSanas gads:

2010

5500/5 inox 1489
6000/5 inox 1492

6000/5 inox automatic 1499

EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte
EC-Directives: EK direktivas: Dokumentation:
Directives CE : GARDENA Technische
EG-richtlijnen: Dokumentation,
EU-direktiv: M. Kugler 89079 Ulm
EF-direktiver:

EY-direktiivit:

Direttive UE:

B:{gﬁezg (C;E Deposited Documentation:
Dyrektywy WE: GARDENA Technical
Ell(/-irér%/yell(/ek- : Documentation,
Predpisy ES; M. Kugler 89079 Uim
Smernice EU:

00nyieg EK:

Direktive EU:

EC direktive: 2014/35/EG Documentation déposée:
Directive CE: Documentation
[vpextuau Ha EO: 201 4/ 30/ EG technique GARDENA,

EU direktiivid: 2011/65/EG M. Kugler 89079 Ulm

Ulm, den 20.04.2018
Uim, 20.04.2018

Fait & Ulm, le 20.04.2018
Ulm, 20-04-2018
Ulm, 2018.04.20.
Uim, 20.04.2018
Ulmissa, 20.04.2018
Uim, 20.04.2018
Uim, 20.04.2018
Uim, 20.04.2018
Ulm, dnia 20.04.2018
Uim, 20.04.2018
Uim, 20.04.2018
Uim, 20.04.2018
Uim, 20.04.2018

Der Bevollmachtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 e€oualodoTnpévo

Uim, 20.04.2018 Pooblas¢enec

Ulm, dana 20.04.2018 Ovladtena osoba
Ulm, 20.04.2018 Conducerea tehnica
Ynm, 20.04.2018 YMbAHOMOLIEH

Uim, 20.04.2018
Uim, 20.04.2018
Ulme, 20.04.2018

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keidosd i%afa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK
Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC:1621

Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a
Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapva AL
6yn. 8 lekemBpu, Ne13
Odomnc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Codoma

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com
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Chile
REPRESENTACIONES
JCE S.A.

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago RM

Phone: (+56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China

Husgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Ettte (BE) EEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai

PRC. 200335

LB RTXMIER20758
HIimBEE3RE, mB4w: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husgvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia

Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N° AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

113b Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Greece
M.MAMAAOMNOYAOZX AEBE
Newd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland
BYKO ehf.
Bildshéfoa 20
110 Reykjavik

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husgvarna ltalia Spa
Centro Direzionale Planum
Via del Lavoro 2, Scala B
22036 ERBA (CO)

Tel. (+39) 031.4147700
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

Husqgvarna

Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama
Japan

gardena-jp@
husqgvarnagroup.com

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Peru S.A.

Jr. Ramén Céarcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka z o.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 06r.,
. XMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnageHve 39, cTp.6
BusHec LieHTp

+~XUMKU BusHec Mapk*,
nomelyeHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic

Husqvarna Cesko s.r.0.

Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka: 800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202, South Africa
Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqgvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O.Box: 12782

Paramaribo — Suriname
South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.sr

Sweden

Husqvarna AB/
GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

56182 Huskvarna Sverige

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.$

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kuis

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1489-20.960.08/1220

© GARDENA Manufacturing GmbH
D-89079 Um
http://www.gardena.com





